
"Но... я не активировал его...", - пробормотал он, опуская стакан на журнальный столик.

"Сознательно! Не сознательно!" настаивала Бекка, ее нос почти касался его носа. "Ты заметил,
что его рука уже двигалась, когда ты был в зоне, верно?"

Глаза Дэвида расширились. "Погоди... так..."

Люси соединила точки: "Рефлекс? Ты просто..." Она начала смеяться. "Боже, я хочу ударить
тебя за то, что ты так меня напугал".

Бекка действительно ударила его в грудь. "А потом вы все говорите "но я не активировал его",
стоя в крови и мозгах, чертов идиот!"

Дэвид моргнул: "Подожди, разве такое вообще бывает?"

Люси сделала фейспалм, немного посмеиваясь. "Я забыла, насколько ты новичок в хроме..."

"ДА!" настаивала Бекка, сжимая его лицо одной рукой, заставляя его морщить губы. "Обычно
это просто подергивание или два, пока хром принимает, ничего такого яркого, как та ерунда,
которую ты провернул!"

Она замешкалась на долю секунды, прежде чем наклониться и поцеловать его в губы. "Это за
спасение моего тупоголового брата".

Затем удар по промежности. "И это. это за спасение моего тупоголового брата".

Дэвид вздрогнул и закашлялся, скатываясь с дивана на пол. "Не за что", - прохрипел он, голос
был немного выше, чем обычно.

Люси засмеялась еще сильнее, воодушевленная всем этим.

Это звучало как песня сирены для уставшего тела Дэвида.

Бекка вздохнула, откинулась назад и обмякла на диване. "Черт, я так волновалась..."

Люси хмыкнула, потушила сигарету и подошла, чтобы облокотиться на диван, глядя на Дэвида.

Его лицо стало теплее, так как воспоминания дня начали исчезать, заменяясь временем,
проведенным на каталке. "Держишься, парень?"



"С трудом", - прохрипел он, улыбаясь уголками губ. "Бекка, ты уверена, что у тебя самой нет
рук гориллы?"

"Нет", - хмыкнула она, перекатываясь, чтобы посмотреть на него сверху вниз, как это делала
Люси. "Хотя... вопрос".

Он хрюкнул и слегка вздрогнул: "Пожалуйста, не бейте больше маленького Дэвида..."

"Он не маленький." Бекка вмешалась, глаза Люси дернулись в сторону белокожей женщины, а
затем снова сфокусировались на Дэвиде. "Но о чем ты спрашиваешь в магазине Вика? Бар?"

"...что?" пробормотала Люси, глядя на Дэвида: "Док, ты напился перед установкой?"

"Странно, да?" пробормотала Бекка, "Я просто вспомнила, когда ты знаешь..."

"О..." пробормотал Дэвид, вспомнив, что он пробормотал перед тем, как транквилизатор,
которым его уколол Вик, начал действовать. "Нет, я имел в виду настоящий батончик - ну, тот,
который откусывают во время операции?"

Женщины посмотрели друг на друга, затем глаза Люси засветились, явно кого-то вызывая.

Бекка моргнула и снова посмотрела на Дэвида, положив руку ему на грудь. "...что ты имеешь в
виду?"

"Разве ты не вгрызаешься во что-нибудь, чтобы не кричать во время операции? Тебе просто
каждый раз делают транквилизатор вместо Вика?"

"Люси, удержи меня." пробормотала Ребекка, ее рука потянулась за оружием, но рука Люси
была на ее плече, уже прижимая его вниз. "Что... ты была в сознании во время установки?"

"Да?" пробормотал Дэвид, моргая.

"Я, блядь, убью..." Хватка Люси стала железной, Бекка вздрогнула.

"Тот самый парень, который даже не дал тебе иммунодепрессанты, верно?" - прошептала она,
ее голос был тяжелым и достаточно резким, чтобы разрезать воздух между ними.

"Да - поэтому я и собиралась потратить эдди, которые копила на синтезатор легких, на
настройку..."

"Ты собиралась вернуться к этому..." Бекка надулась, перевернулась и ударилась головой о его



грудь. "Почему ты такой чертов идиот?"

"Он наивный". Люси хмыкнула, поправляя волосы, глаза смягчились, когда звонок закончился.
"Слишком наивный..."

Бекка хмыкнула, отступая дальше, прежде чем подняться на ноги. "Лучше иди проверь Пилар.
Зная его, ты, возможно, зря его спасла, и он может лежать дома на собственной блевотине".

"Я же говорила Мейну". Люси хмыкнула, тихонько вздохнув: "Не раздувай дока, Бекка. Я и
сама хочу кусочек".

Ребекка ухмыльнулась, покачав головой: "Кто первый пришел, тому и подавай".

Люси покачала головой с мягкой улыбкой; затем схватила Дэвида за рубашку, слегка потянув
его вверх: "Пойдем. Я хочу тебе кое-что показать".

________________________________________

"...Облачная ночь, да?" Дэвид хмыкнул, глядя на темные массы над небом, загораживающие
сон Люси.

"Ммм..." хмыкнула она, садясь дальше, чем обычно. "Я... хотела поговорить с тобой кое о чем..."

Дэвид вздрогнул. "Забавно - то же самое..."

Тишина омывала обоих, пока они ждали, когда начнет другой. Это было более комфортно, чем
Дэвид мог признать.

"Я...", - начала она, медленно отворачиваясь от него, пытаясь сформулировать свои мысли.
Прошло так много времени с тех пор, как она так открывалась - становилась такой
беззащитной рядом с кем-то.

А Дэвид был таким широкоглазым, наивным... Она даже представить себе не могла, как он
потерял мать всего несколько недель назад - вся его жизнь прошла за считанные дни. И все
же, сидя в холодном ночном небе, он смотрел на небо, как и она.

Глаза полны надежды и мечты.

"Луна BD, которая была у тебя, была просто чем-то другим, да?" - пробормотал он, теряясь в
моменте, наполняя пустой воздух их общими воспоминаниями.



"Да..." пробормотала она, глядя на него краем глаза. "Я не лгала в тот день, ты знаешь?"

Дэвид хмыкнул, наклонив голову, чтобы снова посмотреть на нее: "Да, я знаю".

"А что, если я лгу сейчас?" - предложила она, ожидая, что он разозлится или бросится прочь,
ее плечи напряглись от этой мысли.

Черт, вспоминая, как он спас Пилар, она даже не успела увидеть, как он ушел, прежде чем он
исчез.

"Я бы не поверил тебе, если бы ты сказала, что это так". пробормотал Дэвид, снова глядя на
луну.

"Почему?"

"Потому что мне это не нравится", - отрывисто предложил он, повернувшись, чтобы улыбнуться
ей.

"Ты сумасшедший." Она хмыкнула, пытаясь сдержать смех.

Дэвид улыбнулся шире. "Как и ты".

Ее рука медленно переместилась за шею, схватив ее за волосы. Осознание нахлынуло на нее,
как волна в ночи. Мы совсем не похожи.

Она снова погрузилась в прошлое, заново переживая ужасы.

Голос Дэвида прорезался. "Я хочу доставить тебя на Луну".

Ее дыхание замерло в груди, голова дернулась к мужчине, сидящему сбоку от нее. Мгновение
спустя он уже стоял на ногах, протягивая руку, чтобы помочь ей подняться. "Или ты все еще
сомневаешься во мне?"

"...Дэвид..." пробормотала она, глядя на его руку. "Ты знаешь - эджераннеров запоминают по
тому, как они умирают, а не по тому, как они живут..."

Она резко вздохнула при мысли о его смерти. Его взгляд застыл, глаза стали пустыми, по ее
спине пробежала дрожь. "Ты не заслуживаешь такой жизни".

Он не дрогнул, продолжая держать руку на вытянутой руке. "И ты тоже".



Ее взгляд поднялся от его руки к глазам. "Ты ничего обо мне не знаешь".

"И что?" - пробормотал он, в его глазах чувствовалась привязанность и любовь. "Ничего из
этого не будет иметь значения, когда ты попадешь на Луну".

Она схватила его за руку и потянула на себя, краем глаза заметив взлетающую ракету.

"Я обещаю", - повторил он, глядя ей в глаза. "Я не просто говорю..."

Она закрыла ему рот, глубоко поцеловала его, вкладывая в поцелуй всю нежность, на которую
только была способна. Это было импульсивно. Это было импульсивное действие, которое могло
бы либо разбить ей сердце, либо даже свести ее с ума. Но она прошла через горку эмоций
несколько минут назад, когда подумала, что он может быть на грани психоза.

Она не хотела проходить через это снова, как и не хотела больше сидеть на заборе, когда их
жизни были просто пламенем, ждущим, чтобы их погасил беспечный ветер Ночного города.

Наконец отстранившись и посмотрев ему в глаза, она прошептала правду. "Я просто не хочу
видеть, как ты умираешь..."

Он посмотрел на нее в ответ, глаза его остекленели, он смотрел на нее так, словно она была
каким-то ангелом свыше. Его глаза снова сфокусировались, и он поцеловал ее в ответ, сначала
невинно, но потом отстранился и стал более горячим, его язык проникал в ее рот, а она делала
то же самое вслед за его. Одна его рука потянулась вверх, чтобы притянуть ее затылок ближе,
а другая обхватила ее талию, притягивая ее еще более высокое тело к своему.

Впервые она чувствовала себя в безопасности, когда кто-то касался ее затылка, прижимаясь к
его телу и пытаясь притянуть его к себе, положив руки на его голову и основание черепа,
потирая пальцы о хром, который так волновал их, лаская его с нежностью, даже когда их
бездыханный замок на губах становился все более диким, ее легкие горели, когда они
спотыкаясь возвращались к ее квартире, обе руки жадно искали больше кожи для
прикосновения.

Она хихикнула, ударившись спиной о дверь выхода на крышу, и Дэвид сердито зарычал на
внезапную помеху.

Ее руки легли ему на щеки, и она заставила его посмотреть ей в глаза.

"Хочешь остаться у меня?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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